Ministerio de
Energia

APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA
DE RECURSOS SUSCRITO ENTRE LA
SUBSECRETARIA DE ENERGIA Y EL
GOBIERNO REGIONAL DEL MAULE.

DECRETOEXENTONe () §

. SANTIAGO,

VISTO: Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley N2 1/19.653, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N2 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; en el
Decreto Ley N2 2.224, de 1978, que crea el Ministerio de Energia y la Comisién Nacional de
Energia; en la Ley N2 20.882, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2016; en el Decreto
Supremo N21496, de 19 de octubre de 2016, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que
nombra a don Andrés Rebolledo Smitmans como Ministro de Energia; en el articulo 12, apartado |,
N2 28 del Decreto N2 19, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia; el Decreto
N2 19, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia; en la Resolucion N 1.600, de
2008, de la Contraloria General de la Republica; y

CONSIDERANDO:

Que corresponde al Ministerio de Energia, de acuerdo a su ley orgénica, elaborar y coordinar los
planes, politicas y normas para el buen funcionamiento y desarrollo del sector energético, ademds
de velar por el cumplimiento de todas las materias relacionadas con la energia, tanto en su
produccién y uso como en la promocién de fuentes energéticas, entre las que destacan las
energias renovables no convencionales.

. Que en ese marco, la Ley N2 20.882, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio

2016, contempla el Programa de Apoyo al Desarrollo de Energias Renovables No Convencionales,
el cual considera la transferencia de recursos desde la Subsecretaria de Energia a otros organismos
para la aplicacion del sefialado programa, pudiendo considerar todo tipo de energias renovables.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo N2 148, de 2015, que aprueba la Politica
Nacional de Energia, contenida en el documento denominado “Energia 2050: Politica Energética
de Chile”, el cual, en su Pilar 2, denominado “Energia como Motor de Desarrollo”, letra a), hace a
su vez referencia en su letra b) al “Acceso Equitativo a Servicios Energéticos y Calidad de Vida”,
poniendo de manifiesto que el acceso a la energia no puede separarse de su dimensién de
equidad, y expresa asimismo, que es necesario definir las necesidades basicas que la energia debe
satisfacer. Por su parte, la letra c) de dicho pilar, denominada “Inclusividad Territorial”, sefiala
como uno de sus objetivos el facilitar la busqueda de condiciones para el desarrollo de proyectos
energéticos, equilibrando la visién sistémica del sector con la construccién participativa e inclusiva
de las decisiones que se decida implementar en determinados territorios.

Que, asimismo, el Pilar 3 de la politica energética, denominado “Energia Compatible con el Medio
Ambiente”, en su letra a), denominada “Matriz Energética Renovable”, da cuenta de la
importancia de la penetracion de dichas fuentes de energia, no solo por su costo eficiente, sino
por el hecho que contribuyen al abatimiento de emisiones atmosféricas, disminuyendo el efecto
invernadero.

Que, por su parte, el Gobierno Regional del Maule, es un organismo liderado por su intendente, el
cual se encarga de la administracion superior de la regién y se preocupa por el desarrollo arménico
y equitativo de su territorio, siendo una de sus principales labores, la planificacién y confeccién de
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proyectos que impulsen el desarrollo econémico, social y cultural de dicha regién, tomando en
cuenta la preservacién y mejoramiento del medio ambiente y la participacién de la comunidad.

Que con el objeto de dar cumplimiento a las funciones y lineamientos planteados en los
considerandos precedentes, contribuyendo a mejorar el acceso a la energia de la ciudadania
mediante la incorporacién de sistemas solares térmicos en la infraestructura publica de la Region
del Maule, la Subsecretaria de Energia y el Gobierno Regional del Maule, han acordado llevar a
cabo un programa piloto celebrando el convenio de transferencia de recursos materia del
presente decreto para el desarrollo de las actividades y logro de los objetivos que en dicho
instrumento se describen.

Que, la Subsecretaria de Energia cuenta con presupuesto suficiente para financiar la transferencia
de recursos que irrogue el Convenio de Transferencia de Recursos sefialado en el considerando
anterior.

DECRETO:
APRUEBASE el Convenio de Transferencia de Recursos suscrito entre la Subsecretaria de Energia y
el Gobierno Regional del Maule, con fecha 16 de noviembre de 2016, cuyo texto integro es del

siguiente tenor literal:

“CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS

ENTRE

LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA

Y

EL GOBIERNO REGIONAL DEL MAULE

En Santiago de Chile, a 16 de noviembre de 2016, entre la SUBSECRETARIA DE ENERGIA, Rol Unico
Tributario N2 61.979.830-9, representada legalmente por su Subsecretaria, dofia JIMENA JARA
QUILODRAN, cédula nacional de identidad N2 12.325.879-7, ambas domiciliadas en Av. Libertador
General Bernardo O’Higgins 1449, Edificio Santiago Downtown Il, piso 13, comuna de Santiago, en
adelante e indistintamente la “SUBSECRETARIA”, por una parte y por la otra, el GOBIERNO
REGIONAL DEL MAULE, persona juridica de derecho publico, rol tnico tributario N2 72.227.000-2,
representada en este acto y para este efecto por el Intendente Regional, don PABLO MEZA
DONOSO, cédula nacional de identidad N2 6.652.277-6, ambos domiciliados en calle 1 Oriente N2
1350, comuna de Talca, en adelante e indistintamente el “EJECUTOR”, celebran el siguiente
Convenio de Transferencia de Recursos:

Clausula Primera. ANTECEDENTES GENERALES.

El Ministerio de Energia es el responsable de elaborar y coordinar los planes, politicas y normas
para el buen funcionamiento y desarrollo del sector energético del pais, funcién que incluye el
apoyo a iniciativas de fomento y uso de energias renovables no convencionales y la generacién de
condiciones para el acceso equitativo a la energia.

En el afio 2015, con fecha 30 de diciembre se firma el Decreto Supremo N2 148, que aprueba el
documento denominado “Energia 2050: Politica Energética de Chile”, impulsada por el Ministerio de
Energia, en donde se establecen cuatro pilares que sostienen la visién de largo plazo en tematicas
energéticas. Ellos son:

e Pilar 1: Seguridad y calidad de suministro.
e Pilar 2: Energia como motor de desarrollo.
e Pilar 3: Energia compatible con el Medio Ambiente.



e Pilar 4: Eficiencia y Educacién Energética.

En ese contexto, el desarrollo de iniciativas que apoyen el fomento y uso de energias renovables
(ER) forma parte de la politica energética del Ministerio de Energia, cartera de Estado que se
encuentra desarrollando iniciativas en esa linea, particularmente, respecto de las zonas vulnerables,
rurales y/o aisladas, desafio que se cumplira mediante el Programa de Energizacién Rural y Social
(PERYS), todo en el marco del programa piloto que desarrollaran las Subsecretaria y el Ejecutor.

Clausula Segunda. OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la Subsecretaria y el Ejecutor acuerdan celebrar un Convenio de
Transferencia de Recursos, con el objeto de regular las condiciones en las que se desarrollaran las
acciones y actividades sefaladas en las cldusulas siguientes, asociadas a recursos que la
Subsecretaria transferira al Ejecutor para dicho efecto, en conformidad a lo dispuesto en la Ley N¢
20.882, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2016, Partida 24, Capitulo 01,
Programa 04, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 004, “Aplicacién Programa Energizacién Rural y
Social”, en la medida que se disponga de fondos suficientes para ello.

Clausula Tercera. OBJETIVOS GENERALES Y ESPECIFICOS.

Los objetivos generales del presente Convenio son, por una parte, promover el uso de energias
renovables y, por la otra, mejorar el acceso a la energia de la ciudadania con la incorporacién de
sistemas energéticos en infraestructura publica de la Regién del Maule.

Los objetivos especificos son:

1. Instalar soluciones energéticas en establecimientos publicos.
2. Realizar actividades de difusion y/o educacidon en tematicas energéticas involucrando a la
comunidad beneficiada.

Clausula Cuarta. ACTIVIDADES.

Por el presente instrumento y conforme a lo sefialado en los objetivos establecidos en la cldusula
tercera, la Subsecretaria y el Ejecutor se comprometen a desarrollar las actividades sefialadas en el
Anexo N2 1 denominado “Programacion de Actividades”, que se entiende formar parte del mismo
para todos los efectos legales.

Con todo, las actividades indicadas en el Anexo N2 1 podran ser modificadas durante la vigencia del
presente Convenio, para un mejor logro de los objetivos del mismo, con el acuerdo de ambas partes
firmantes, aprobado a través de la tramitacion de los actos administrativos correspondientes.

Clausula Quinta. TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

La Subsecretaria por el presente acto transferira al Ejecutor la suma de $129.394.000.- (ciento
veintinueve millones trecientos noventa y cuatro mil pesos) para el logro de los objetivos referidos
en la cldusula tercera del presente Convenio y el desarrollo de las actividades referidas en la
cldusula cuarta precedente y detalladas en el Anexo N21 “Programacion de Actividades”.

La transferencia de los recursos se efectuard con cargo a la Partida 24, Capitulo 01, Programa 04,
Subtitulo 24, item 03, Asignacién 004, “Aplicacién Programa Energizacién Rural y Social”, de la Ley
N2 20.882, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2016, y se realizarad dentro de
los quince dias corridos siguientes a la total tramitacién del dltimo de los actos administrativos
aprobatorios del presente Convenio dictado por el Ministerio de Energia y por el Gobierno Regional
del Maule.

El Ejecutor destinara los recursos transferidos al cumplimiento de las actividades referidos en la
cldusula cuarta de este Convenio y detalladas en el Anexo N21 del mismo, y deberé disponer de
registros contables especiales para el manejo de los recursos transferidos, en virtud del mismo.



Clausula Sexta. OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

Del Ejecutor:
Durante la ejecucién del Convenio, el Ejecutor se compromete a cumplir las siguientes obligaciones:

1. Emitir un comprobante de ingreso de los fondos recibidos por parte de la Subsecretaria
dentro de los quince dias habiles siguientes a su recepcion.

2. Rendir cuenta mensualmente a la Subsecretaria, sobre el uso y destino de los recursos
recibidos, de acuerdo a los términos sefialados en la Resolucién N2 30, de 2015, de la
Contraloria General de la Reptblica, la Resolucion Exenta N2 55, de 2016, de la
Subsecretaria de Energia y demas normas vigentes o que en el futuro se dicten sobre la
materia. Dicha rendicion deberd ajustarse al formulario contenido en el Anexo N22,
“Rendicion de Cuentas” del presente Convenio, el que se entiende formar parte integrante
del mismo para todos los efectos legales. Dicha rendicion debera realizarse en formato
papel y/o a través de los medios electronicos que para estos efectos disponga la
Subsecretaria y debera sefalar, a lo menos:

¢ Elsaldo inicial de los recursos disponibles,

e El monto de los egresos realizados, adjuntando el detalle de éstos,

e El saldo disponible para el mes siguiente respaldado por una cartola de la cuenta
bancaria donde se administran los fondos y la proyeccién de gastos mensual
contemplada para el periodo de realizaciéon de las acciones y ejecucion de las
actividades del Convenio.

El primer informe debera remitirse a la Subsecretaria dentro de los quince primeros dias
habiles del mes siguiente a la recepcion de la transferencia. Los restantes informes
(segunda rendicion en adelante) deberdn remitirse dentro de los quince primeros dias
habiles del mes siguiente a aquel informado. El informe deberd entregarse con toda la
informaciéon de respaldo en la oficina de partes de la Subsecretaria y/o a través de los
medios electrénicos que ésta disponga. La revision de los referidos informes se realizara
en virtud del “Procedimiento de Gestion de Convenios de Transferencia de Recursos”,
aprobado por la Subsecretaria mediante Resolucién Exenta N2 75, de 9 de octubre de
2015, de la Subsecretaria de Energia, en aquellos aspectos donde sea aplicable.

Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de las demas normas sobre rendicién de cuentas
que los organismos receptores deban cumplir ante la Contraloria General de la Repubilica.

3. Obligacién de Reintegro. Existira obligacién, por parte del Ejecutor, de reintegrar los fondos
transferidos cuando:

a. Existan saldos no utilizados, rechazados o no rendidos, al momento de vencer el plazo
para la realizacién de las acciones y ejecucién de las actividades del presente
Convenio, o en caso de su término anticipado conforme a lo establecido en la cldusula
novena.

b. Los gastos hayan sido destinados a fines distintos a los establecidos en las actividades
definidas en el presente Convenio o ellos no hayan sido rendidos con los respectivos
documentos de respaldo.

c. El Ejecutor no hubiese subsanado las observaciones al Informe Final de Actividades y
Gastos, de acuerdo a lo sefialado en el numeral 7, de las obligaciones de! Ejecutor, de
la presente clausula.

La determinacién de los eventuales fondos a reintegrar se realizard una vez recibido y
aprobado por la Subsecretaria el Informe Final de Actividades y Gastos a que hace
referencia el numeral 8 de esta cldusula, o bien recibido y aprobado por la Subsecretaria el
Informe que da término anticipado al Convenio, segin lo dispuesto en la cldusula novena
del presente acuerdo.



Conservar la documentacién constitutiva de las rendiciones de cuentas en la forma y lugar
sefialados por la Resolucién N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica y
demas normas vigentes pertinentes o que en el futuro se dicten sobre la materia, vy
mantenerla permanentemente a disposicién de los supervisores de la Subsecretaria y de la
Contraloria General de la Republica.

Incorporar ei logo del Ministerio de Energia en todas las actividades y productos
relacionados con este Convenio.

Integrar al profesional que la Subsecretaria designe como contraparte en cualquier
actividad que se realice para la ejecucidn del presente convenio, ademds de los actos
propios de difusién, evaluacién, inauguracién, entre otros. Los costos y gastos,
correspondientes a pasajes y vidticos, asociados a la participacion de profesionales de la
Subsecretaria serdn de cargo exclusivo de ésta.

Presentar informes de avance de actividades trimestrales, los cuales deberan detallar el
grado de cumplimiento de los objetivos y actividades sefialadas en las cldusulas tercera y
cuarta precedentes.

La Subsecretaria revisard los respectivos informes dentro del plazo de 15 dias habiles
contados desde su recepcién podra aprobarlos, rechazarlos, formular observaciones o
requerir aclaraciones. En caso de rechazar, tener observaciones o requerir aclaraciones
respecto de los informes, éstas deberan notificarse al Ejecutor dentro de los 5 dias habiles
siguientes al término de su revisién.

El Ejecutor tendra un plazo de 15 dias habiles contados desde la recepcién en donde se
notifique el rechazo, se solicite observaciones o aclaraciones, para hacer las correcciones
u aclaraciones pertinentes y entregarlas a la Subsecretaria, la que deberé revisarlas dentro
de los 5 dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién.

El no presentar los informes, no efectuar dentro de plazo las correcciones o aclaraciones o
no subsanar o aclarar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la
Subsecretaria, se considerara un incumplimiento grave del presente Convenio, en virtud
del cual la Subsecretaria podra poner término a éste y, de corresponder, exigird la
restitucion de los recursos observados y los saldos no ejecutados.

Presentar un Informe Final de Actividades y Gastos, dentro de los quince dias habiles
siguientes al plazo de que dispone el Ejecutor para realizar las actividades de qué trata el
presente Convenio. El Informe Final de Actividades y Gastos debera detallar el uso y destino
de los recursos recibidos y el grado de cumplimiento de los objetivos y actividades
sefialadas en las clausulas tercera y cuarta precedentes. En caso de término anticipado del
Convenio, el Ejecutor deberd presentar el Informe Final de Actividades y Gastos dentro de
los quince dias habiles posteriores al término del mismo.

La Subsecretaria revisara el Informe Final de Actividades y Gastos dentro del plazo de quince
dias habiles contados desde su recepcion y podrd aprobarlo, rechazarlo, formular
observaciones o requerir aclaraciones. En caso de que esto Ultimo ocurriera, éstas deberan
notificarse al Ejecutor dentro de los cinco dias hébiles siguientes al término de su revisién. El
Ejecutor tendra un plazo de diez dias hdbiles contados desde la recepcién de las
observaciones o solicitud de aclaraciones pertinentes y entregarlas a la Subsecretaria, la que
debera revisarlas dentro de los diez dias habiles siguientes a la fecha de su recepcion. El no
presentar el informe, no efectuar dentro de plazo las correcciones o aclaraciones o no
subsanar o aclarar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la
Subsecretaria, se considerara un incumplimiento del presente Convenio, en virtud del cual
la Subsecretaria podra poner término a las actividades de éste y de corresponder, exigir la
restitucion de los recursos observados y los saldos no ejecutados y/o no rendidos, dentro
del plazo sefialado al momento de notificarle tal situacion.



Asimismo, la Subsecretaria emitird su conformidad al Informe Final de Actividades y Gastos
conjuntamente con la aprobacidon de la rendicién de cuentas de la totalidad de los recursos
transferidos, comunicando por escrito dicha conformidad y aprobacién al Ejecutor, dentro
del mismo plazo sefialado precedentemente.

9. Ejecutar las actividades enunciadas en la cldusula cuarta y en el Anexo N2 1 “Programacion
de Actividades”.

10. Aplicar el Modelo de Gestién elaborado en conjunto por la Subsecretaria de Energia, el
Gobierno Regional y/o los beneficiarios de los sistemas energéticos.

De la Subsecretaria:

1. Transferir al Ejecutor $129.394.000.- (ciento veintinueve millones trecientos noventa y
cuatro mil pesos) de acuerdo a lo establecido en la cldusula quinta.

2. Revisar los informes que en virtud del presente Convenio que el Ejecutor deba presentar a
la Subsecretaria, asi como las rendiciones y, cuando corresponda, aprobar, observar o
rechazar los gastos ejecutados de acuerdo a lo dispuesto en la presente cldusula, en el
Anexo N2 1 “Programacién de Actividades”, en el Anexo N2 2 “Rendicién de Cuentas”, asi
como en lo sefalado en la Resolucién N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la
Republica, la Resolucién Exenta N2 55, de 2016, de la Subsecretaria de Energia, y demas
normas vigentes o que se dicten sobre la materia.

3. Proponer las Bases Técnicas del (los) proceso(s) licitatorio(s) correspondiente(s) y enviarlas
al Ejecutor, de acuerdo a lo sefialado en el Anexo N21 “Programacién de Actividades”.

4. Revisary aprobar las Bases Administrativas de la(s) licitacién(es) que propondrd el Ejecutor.

5. Participar en la evaluacién de las ofertas del proceso licitatorio correspondiente, en
conformidad con lo indicado en el Anexo N2 1 “Programaciéon de Actividades”, asesorando
en las materias técnicas pertinentes.

6. Fijar los requerimientos para la revision técnica de los sistemas instalados y participar en la
inspeccion técnica de las instalaciones durante la etapa de ejecucién del proyecto.

7. Participar como contraparte en cada una de las actividades que se desarrollen en virtud del
presente convenio.

8. Otorgar las asesorias técnicas y profesionales al Ejecutor durante la vigencia del presente
Convenio, incluidas: visitas a terreno, elaboracién de bases técnicas de licitaciones,
inspecciones técnicas durante el desarrollo del convenio, recepcién de sistemas
energéticos, actividades de difusidn y capacitacidn, entre otras.

9. Desarrollar en conjunto con el Gobierno Regional y/o los beneficiarios de los sistemas
energéticos, un Modelo de Gestidn de acuerdo a lo sefialado en el anexo N2 1.

Clausula Séptima. CONTRAPARTES.

Los comparecientes, en las representaciones que invisten y para los efectos de la ejecucion del
presente Convenio, designan como contrapartes a la jefatura de la Divisién Acceso y Equidad
Energética o al (los) funcionario(s) que ésta designe para estos efectos, por parte de la Subsecretaria
y, por parte del Ejecutor a la jefatura de la de la Division de Planificacién y Desarrollo Regional, o al
(los) funcionario(s) que ésta designe para estos efectos. La designacién realizada podra ser
modificada por las partes dando aviso a la otra mediante carta suscrita por el correspondiente
representante legal, con una anticipacion de a lo menos cinco dias habiles.



Clausula Octava. VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente Convenio regird desde la total tramitacién del Gltimo de los actos administrativos
aprobatorios del mismo, dictados por el Ministerio de Energia y por el Gobierno Regional del Maule
y tendrd vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones que de él emanen, incluida la
obligacidn de restitucién de recursos no ejecutados, no rendidos y/u observados, si correspondiere.

Para los efectos de la realizacién de las acciones y la ejecucién de las actividades de qué trata el
presente Convenio y su Anexo N2 1, éstas deberdn realizarse en un plazo de 24 meses contados
desde la total tramitacién del dltimo de los actos administrativos aprobatorios del mismo. Este plazo
podrd prorrogarse, siempre que existan razones fundadas para ello en casos calificados
determinados por la Subsecretaria, debiendo cumplir dicha prérroga con el mismo procedimiento
previsto para la aprobacién del presente Convenio.

La transferencia sélo podra efectuarse una vez que se encuentren totalmente tramitados los actos
administrativos aprobatorios del mismo, dictados tanto por el Ministerio de Energia como por el
Gobierno Regional del Maule.

Cldusula Novena. TERMINO ANTICIPADO DE LAS ACTIVIDADES DEL CONVENIO.

Las actividades del presente Convenio podran terminar anticipadamente por las siguientes razones:

a) Cualquiera de las partes podrd poner término anticipado a las actividades del presente
acuerdo de voluntades, dando aviso a la otra parte por carta certificada, despachada al
domicilio sefialado en la comparecencia, con a lo menos sesenta dias habiles de anticipacién
de la fecha de término que se comunica, sefialando las circunstancias de tal decision.

b)  Por mutuo acuerdo entre las partes que conste por escrito.

c) Cualquier incumplimiento del Convenio que, puesto en conocimiento de la otra parte
mediante carta certificada, no sea remediado por ésta dentro de los treinta dias habiles
siguientes a dicha notificacion.

En caso de término anticipado de las actividades del presente Convenio deberdn entregarse los
informes que hasta la fecha correspondan, de acuerdo a las actividades, rendirse cuenta detallada
de la transferencia de recursos objeto del presente acuerdo de voluntades y entregarse el informe
Final de Actividades y Gastos respectivo, acorde lo previsto en la cldusula sexta, numeral 8, de las
obligaciones del Ejecutor, y reintegrar el saldo no ejecutado, rechazado o no rendido si
correspondiere.

Clausula Décima. PROPIEDAD INTELECTUAL.

La propiedad intelectual de los productos, informes y antecedentes que se generen como resultado
de la ejecucion del presente Convenio, pertenecerd a la Subsecretaria y al Ejecutor, si
correspondiere, de acuerdo a la naturaleza y caracteristicas del proyecto. No obstante lo anterior,
las partes se obligan a la utilizacidn de los productos resultantes de la ejecucién de las actividades
del presente Convenio para la Unica finalidad de fomentar los objetivos definidos en la cldusula
tercera, para finalidades académicas o para los fines propios de la misién institucional de cada una
de las partes.

La divulgacién, edicién, uso total o parcial de los productos antes sefialados o la cesion de todo o
parte de los derechos de propiedad intelectual a terceros, sélo procederé con la previa autorizacién
escrita de la contraparte del presente Convenio.

Clausula Undécima. NOMBRAMIENTOS Y PERSONERIAS.

El nombramiento de doiia Jimena Jara Quilodran como Subsecretaria de Energia, consta en el
Decreto Supremo N2 01 A, de fecha 11 de marzo de 2014, del Ministerio de Energia.



La personeria de don Pablo Meza Donoso, para representar al Gobierno Regional del Maule,
consta en el Decreto Supremo N2 1246, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, de fecha 23
de septiembre de 2015.

Clausula Duodécima. EJEMPLARES.

El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares de idéntico tenor y valor legal, quedando dos en
poder de cada una de las partes.”

Firman en sefal de aceptacion:
JIMENA JARA QUILODRAN
Subsecretaria de Energia

PABLO MEZA DONOSO
Intendente Region del Maule
Gobierno Regional del Maule

ANEXON21

Programacion de Actividades.

Objetivos especificos

Actividades

Procedimiento

1. Instalar

energéticas
publicos.

en

soluciones
establecimientos

Identificar
lugares a
intervenir.

El Gobierno Regional con la colaboracién de la
Secretaria Regional Ministerial de Energia de la
Regién del Maule, realizan un catastro de
establecimientos publicos con potencial de
demanda energética para incorporar soluciones
con energias renovables.

La Secretaria Regional Ministerial, en conjunto
con el Ejecutor, clasifican los establecimientos
publicos en funcion del nimero de beneficiarios y
de la viabilidad técnica de la infraestructura
existente para incorporar las soluciones
energéticas.

La Secretaria Regional Ministerial colabora con el
Gobierno Regional para revisar y seleccionar el
(los) establecimiento (s) a intervenir para el
desarrollo de (los) proyecto (s).

Adquirir

(segin la Ley
de Compras
Publicas) e

La Subsecretaria de Energia, en conjunto con el
Gobierno Regional elaboran las bases técnicas y
administrativas para la(s) licitaciéon (es) de las
soluciones energéticas para el (los)
establecimiento(s) seleccionado(s)

El Gobierno Regional desarrolla el proceso de
licitacion de las soluciones energéticas y/o de las

implementar | actividades necesarias para el cumplimiento de

los sistemas | los objetivos de Convenio.

energéticos, La Subsecretaria de Energia y el Gobierno

utilizando Regional evaltan resultados de la(s) oferta(s) de

energias cada una de la (las) licitacion{es).

renovables. | El Gobierno Regional, con la supervisién de la
Subsecretaria de Energia, ejecuta los proyectos

| y/o las actividades para el logro de los objetivos

| del Convenio.

Monitorear | EI Gobierno Regional y Subsecretaria de Energia

los resultadoslrealizan balance del gasto del suministro
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de los

desplazado comparando exante y expost.

proyectos.

El Gobierno Regional coordina y/o realiza
Promover actividades de difusién y/o capacitacion sobre los
sistemas sistemas energéticos instalados, integrando a la
energéticos comunidad beneficiada.
instalados. La Subsecretaria de Energia apoya al Gobierno

Regional en la realizacion de esta actividad.

Establecer un

Modelo de
Gestién para
sistemas

energéticos.

La Subsecretaria de Energia, en conjunto con el
Gobierno Regional vy/o los beneficiarios de los
sistemas energéticos, elaboran un Modelo de
Gestidn, que establece acuerdos, con la finalidad
de asegurar la sostenibilidad de los sistemas
energéticos.

Monto a transferir para la ejecucion de los objetivos y actividades:

$129.394.000.-

ANEXO N2 2

Rendicion de cuentas

OBIJETIVO

Establecer un procedimiento para la rendicidn de cuentas por parte de las entidades receptoras,
que permita llevar un control adecuado y oportuno, asi como un detalle de informacién que
permita generar los informes solicitados a nivel interno como externo, esto dentro del contexto de
la Resoluciéon N2 30, del 2015, de la Contraloria General de la Republica que fija normas de
procedimiento sobre rendicién de cuentas o las normas que la reemplacen y la Resolucion Exenta
N2 55, de 2016, de la Subsecretarfa de Energia que aprueba politica y lineamientos de rendicién de
cuentas de Convenios de Transferencias de la Subsecretaria de Energia.

ENTREGA DE RECURSOS

Los fondos que se pongan a disposicién del Ejecutor, serdn depositados por la Subsecretaria de

Energia en la cuenta bancaria del primero.

PERIODO DE TRANSFERENCIA Y DE UTILIZACION DE LOS RECURSOS

Los recursos asignados deberan ser transferidos durante el afio 2016, teniendo como fecha tope,

para su utilizacién, lo estipulado en el Convenio.

RENDICION DE LOS RECURSOS

El Ejecutor deberd preparar registros de ingresos y egresos de fondos provenientes de la
transferencia, el que deberd consignar un orden cronolégico, el monto detallado de los recursos
recibidos; el monto detallado de los egresos, sefialando su objetivo, uso y destino, con
individualizacién del medio de pago utilizado y de los comprobantes de contabilidad que registren
los giros realizados cuando correspondan y su saldo disponible.

El Ejecutor estara obligado a enviar a la Subsecretaria un comprobante de ingreso por los recursos
percibidos y un informe mensual de su ejecucién, que deberd sefialar, a lo menos, el saldo inicial
de los fondos disponibles, respaldado por una cartola de la cuenta bancaria donde se administran
los fondos; el monto de los egresos realizados y el detalle de éstos conforme a los Formularios 1y
2 de este Anexo; el saldo disponible para el mes siguiente y la proyeccidon de gastos mensual, por
Actividad conforme al Formulario 2, contemplada para el periodo de vigencia del Convenio.




Dicho informe servira de base para la contabilizacién del devengamiento y del pago que importa la
ejecucion presupuestaria del gasto por parte de la Subsecretaria.

Formulario 1

Formulario No 1: Resumen de ingresos y gastos del periodo
No de rendicén

Anexo No 2: Rendicién de cuentas mes/afio rendicién |

TITULO Il Rendicidn de Fondos Entregados a Terceros Publicos’

L- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS

a) Nombre del servicio o entidad otorgante: |_Subsecretaria de Energia |

Il.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b) Nombre del servicio o entidad recep | | RUT: | |
Monto &n % o LI55*

Monto total transferid da nacional (o jera) a Ia fecha

Banco o Institucién Financiera donde se depositaron los |

N*® Cuenta Bancaria |

Comprobante de ingreso Fecha N° comprobante

Objetivo de Ia Transferenci

N* de identificacion del proyecto o Programa

Antecedentes del acto administrativo que lo aprueba: N° Fecha Servicio
Modificaciones N°® _Fecha Servicio
Subtitulo | Item Asignacién
item K L |
D Cuenta c bl
Fecha de inicio del Programa o proyecto XX XX | 20X
Fecha de término XX XX 20XX
Periodo de rendicién XX 20XX
1l1.- DETALE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOS EN $

a) Saldo pendiente por rendir del periodo anterior 0
b) Transferencias recibidas en el periodo de la rendicién EI
¢) Total Transferencias a rendir I:lll [a+b)=c

2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacién
e) Gastos de Personal
f) Gastos de Inversién

1g) Total recursos rendid 0| {d+e+f)=g

o 00

h) SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PERIODO SIGUIENTE 0c-g)

IV.- DATOS DE LOS FUNCIONARIOS RESPONSABLES Y QUE PARTIPARON EN EL PROCESO

Nombre del Funcionario Nombre del Funcionario
RUT RUT

Cargo Cargo

Dependencia Dependencia

Firma y nombre del responsable de la Rendicién

* Cuando corresponda determinar el valor del tipo de cambio, se estard a aque! vigente al momento de realizarse la respectiva operacion.

**** Anexo a este formato de rendicién de cuentas se deberd acompaiiar en el mismo orden los antecedentes que respaldan las operaciones de la presente
rendicién de cuentas.
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Formulario 2

En el formulario de rendicion de cuentas, en la columna descripcién de la labor realizada o detalle
del gasto, se debera indicar la asociacién de cada uno de los gastos efectuados con las actividades

definidas a realizar de acuerdo al Convenio.

DETALLE DE INGRESO Y GASTOS

| DETALLE RENDICION DE CUENTAS

COMPROBANTE DE EGRESO | DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO
[EORE . (FACTURA, | PROVEEDOR
GASTO® N* FECHA Nt  BOLETA, 0
JUIDACION | PRESTADOR
UOTRO) | DESERVICIDS

vescaraion| rommace |
DELALABOR| PAGO
REALIZADA O EFECTIVO /
DETALLE DEL | TRANSFEREN
GASTO [CtAf CHEQUE

MONTO | PROYECCION | PROYECCION | PROYECCION
ENS MES #1° IMES#2 MES 4N

SALDO FINAL

TOTAL

* Debe precisarse si se rata de gastos de operacion, personal o inversion.

1. IMPUTESE la transferencia de recursos que irrogue el presente Convenio de Transferencia de
Recursos al presupuesto de la Subsecretaria de Energia, Partida 24, Capitulo 01, Programa 04
Subtitulo 24, item 03, Asignacién 004, “Programa de Energizacién Rural y Social”, de la Ley N2
20.882, de Presupuestos del Sector Piblico para el afio 2016.

ANOTESE, NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Division Acceso y Equidad Energética.
Divisién de Gestion y Finanzas.
Divisién Juridica.

Oficina de Partes - Archivo.
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Ministerio de
Energia

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS

ENTRE

LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA

Y

EL GOBIERNO REGIONAL DEL MAULE

En Santiago de Chile, a 16 de noviembre de 2016, entre la SUBSECRETARIA DE ENERGIA, Rol Unico
Tributario N2 61.979.830-9, representada legalmente por su Subsecretaria, dofia JIMENA JARA
QUILODRAN, cédula nacional de identidad N2 12.325.879-7, ambas domiciliadas en Av. Libertador
General Bernardo O'Higgins 1449, Edificio Santiago Downtown 11, piso 13, comuna de Santiago, en
adelante e indistintamente la “SUBSECRETARIA”, por una parte y por la otra, el GOBIERNO
REGIONAL DEL MAULE, persona juridica de derecho publico, rol Gnico tributario N2 72.227.000-2,
representada en este acto y para este efecto por el Intendente Regional, don PABLO MEZA
DONOSO, cédula nacional de identidad N2 6.652.277-6, ambos domiciliados en calle 1 Norte N2
711, comuna de Talca, en adelante e indistintamente el “EJECUTOR”, celebran el siguiente
Convenio de Transferencia de Recursos:

Clausula Primera. ANTECEDENTES GENERALES.

El Ministerio de Energia es el responsable de elaborar y coordinar los planes, politicas y normas
para el buen funcionamiento y desarrollo del sector energético del pais, funcién que incluye el
apoyo a iniciativas de fomento y uso de energias renovables no convencionales y la generacién de
condiciones para el acceso equitativo a la energia.

En el afio 2015, con fecha 30 de diciembre se firma el Decreto Supremo N2 148, que aprueba el
documento denominado “Energia 2050: Politica Energética de Chile”, impulsada por el Ministerio
de Energia, en donde se establecen cuatro pilares que sostienen la visién de largo plazo en
tematicas energéticas. Ellos son:

e Pilar 1: Seguridad y calidad de suministro.

e Pilar 2: Energia como motor de desarrollo.

e Pilar 3: Energia compatible con el Medio Ambiente.
e Pilar 4: Eficiencia y Educacidn Energética.

En ese contexto, el desarrollo de iniciativas que apoyen el fomento y uso de energias renovables
(ER) forma parte de la politica energética del Ministerio de Energia, cartera de Estado que se
encuentra desarrollando iniciativas en esa linea, particularmente, respecto de las zonas vulnerables,
rurales y/o aisladas, desafio que se cumplird mediante el Programa de Energizacién Rural y Social

(PERYS), todo en el marco del programa piloto que desarrollaran las Subsecretaria y el Ejecutor.
Tel: (56 2) 2365 6800
contactoweb@minenergia.cl
www.minenergia.cl
Av. Libertador Bernardo O’Higgins 1449, Pisos 13y 14
Edificio Stgo. Downtown II, Santiago, Chile
www gob.cl

Gobierno de Chile



Clausula Segunda. OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la Subsecretaria y el Ejecutor acuerdan celebrar un Convenio de
Transferencia de Recursos, con el objeto de regular las condiciones en las que se desarrollarén las
acciones y actividades sefialadas en las clausulas siguientes, asociadas a recursos que la
Subsecretaria transferird al Ejecutor para dicho efecto, en conformidad a lo dispuesto en la Ley N2
20.882, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2016, Partida 24, Capitulo 01,
Programa 04, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 004, “Aplicacién Programa Energizaciéon Rural y
Social”, en la medida que se disponga de fondos suficientes para ello.

Clausula Tercera. OBJETIVOS GENERALES Y ESPECIFICOS.

Los objetivos generales del presente Convenio son, por una parte, promover el uso de energias
renovables y, por la otra, mejorar el acceso a la energia de la ciudadania con la incorporacién de
sistemas energéticos en infraestructura publica de la Region del Maule.

Los objetivos especificos son:

1. Instalar soluciones energéticas en establecimientos publicos.
2. Realizar actividades de difusidn y/o educacién en tematicas energéticas involucrando a la
comunidad beneficiada.

Clausula Cuarta. ACTIVIDADES.

Por el presente instrumento y conforme a lo sefalado en los objetivos establecidos en la clausula
tercera, la Subsecretaria y el Ejecutor se comprometen a desarrollar las actividades senaladas en el
Anexo N2 1 denominado “Programacion de Actividades”, que se entiende formar parte del mismo
para todos los efectos legales.

Con todo, las actividades indicadas en el Anexo N2 1 podran ser modificadas durante la vigencia del
presente Convenio, para un mejor logro de los objetivos del mismo, con el acuerdo de ambas partes
firmantes, aprobado a través de la tramitacion de los actos administrativos correspondientes.

Clausula Quinta. TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

La Subsecretaria por el presente acto transferird al Ejecutor la suma de $129.394.000.- (ciento
veintinueve millones trecientos noventa y cuatro mil pesos) para el logro de los objetivos referidos
en la cldusula tercera del presente Convenio y el desarrollo de las actividades referidas en la
clausula cuarta precedente y detalladas en el Anexo N21 “Programacion de Actividades”.

La transferencia de los recursos se efectuara con cargo a la Partida 24, Capitulo 01, Programa 04,
Subtitulo 24, item 03, Asignhacién 004, “Aplicacién Programa Energizacién Rural y Social”, de la Ley
N2 20.882, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2016, y se realizard dentro de
los quince dias corridos siguientes a la total tramitacién del Gltimo de los actos administrativos
aprobatorios del presente Convenio dictado por el Ministerio de Energia y por el Gobierno Regional
del Maule.



El Ejecutor destinara los recursos transferidos al cumplimiento de las actividades referidos en la
cldusula cuarta de este Convenio y detalladas en el Anexo N21 del mismo, y debera disponer de
registros contables especiales para el manejo de los recursos transferidos, en virtud del mismo.

Clausula Sexta. OBLIGACIONES DE LAS PARTES.
Del Ejecutor:

Durante la ejecucion del Convenio, el Ejecutor se compromete a cumplir las siguientes obligaciones:

1. Emitir un comprobante de ingreso de los fondos recibidos por parte de la Subsecretaria
dentro de los quince dias habiles siguientes a su recepcién.

2. Rendir cuenta mensualmente a la Subsecretaria, sobre el uso y destino de los recursos
recibidos, de acuerdo a los términos sefialados en la Resolucién N2 30, de 2015, de la
Contraloria General de la Repulblica, la Resolucién Exenta N2 55, de 2016, de la
Subsecretaria de Energia y demds normas vigentes o que en el futuro se dicten sobre la
materia. Dicha rendicién debera ajustarse al formulario contenido en el Anexo N92,
“Rendicién de Cuentas” del presente Convenio, el que se entiende formar parte integrante
del mismo para todos los efectos legales. Dicha rendicion deberd realizarse en formato
papel y/o a través de los medios electronicos que para estos efectos disponga la
Subsecretaria y debera seiialar, a lo menos:

e El saldo inicial de los recursos disponibles,

¢ El monto de los egresos realizados, adjuntando el detalle de éstos,

e El saldo disponible para el mes siguiente respaldado por una cartola de la cuenta
bancaria donde se administran los fondos y la proyecciéon de gastos mensual
contemplada para el periodo de realizacion de las acciones y ejecucion de las
actividades del Convenio.

El primer informe deberd remitirse a la Subsecretaria dentro de los quince primeros dias
hdbiles del mes siguiente a la recepcién de la transferencia. Los restantes informes
(segunda rendiciéon en adelante) deberan remitirse dentro de los quince primeros dias
habiles del mes siguiente a aquel informado. El informe debera entregarse con toda la
informacion de respaldo en la oficina de partes de la Subsecretaria y/o a través de los
medios electrénicos que ésta disponga. La revision de los referidos informes se realizard
en virtud del “Procedimiento de Gestion de Convenios de Transferencia de Recursos”,
aprobado por la Subsecretaria mediante Resolucion Exenta N2 75, de 9 de octubre de
2015, de la Subsecretaria de Energia, en aquellos aspectos donde sea aplicable.

Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de las demds normas sobre rendicién de cuentas
que los organismos receptores deban cumplir ante la Contraloria General de la Repliblica.

3. Obligacién de Reintegro. Existira obligacion, por parte del Ejecutor, de reintegrar los fondos
transferidos cuando:



a. Existan saldos no utilizados, rechazados o no rendidos, al momento de vencer el plazo
para la realizacién de las acciones y ejecucién de las actividades del presente
Convenio, o en caso de su término anticipado conforme a lo establecido en la cldusula
novena.

b. Los gastos hayan sido destinados a fines distintos a los establecidos en las actividades
definidas en el presente Convenio o ellos no hayan sido rendidos con los respectivos
documentos de respaldo.

c.  El Ejecutor no hubiese subsanado las observaciones al Informe Final de Actividades y
Gastos, de acuerdo a lo sefialado en el numeral 7, de las obligaciones del Ejecutor, de
la presente clausula.

La determinacién de los eventuales fondos a reintegrar se realizard una vez recibido y
aprobado por la Subsecretaria el Informe Final de Actividades y Gastos a que hace
referencia el numeral 8 de esta cldusula, o bien recibido y aprobado por la Subsecretaria el
Informe que da término anticipado al Convenio, segln lo dispuesto en la cldusula novena
del presente acuerdo.

Conservar la documentacion constitutiva de las rendiciones de cuentas en la forma y lugar
sefialados por la Resolucién N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica y
demds normas vigentes pertinentes o que en el futuro se dicten sobre la materia, y
mantenerla permanentemente a disposicion de los supervisores de la Subsecretaria y de la
Contraloria General de la Republica.

Incorporar el logo del Ministerio de Energia en todas las actividades y productos
relacionados con este Convenio.

Integrar al profesional que la Subsecretaria designe como contraparte en cualquier
actividad que se realice para la ejecucién del presente convenio, ademés de los actos
propios de difusion, evaluacién, inauguracién, entre otros. Los costos y gastos,
correspondientes a pasajes y vidticos, asociados a la participacién de profesionales de la
Subsecretaria seran de cargo exclusivo de ésta.

Presentar informes de avance de actividades trimestrales, los cuales deberan detallar el
grado de cumplimiento de los objetivos y actividades sefialadas en las cldusulas tercera y
cuarta precedentes.

La Subsecretaria revisard los respectivos informes dentro del plazo de 15 dias habiles
contados desde su recepcidon podra aprobarlos, rechazarlos, formular observaciones o
requerir aclaraciones. En caso de rechazar, tener observaciones o requerir aclaraciones
respecto de los informes, éstas deberan notificarse al Ejecutor dentro de los 5 dias habiles
siguientes al término de su revision.

El Ejecutor tendra un plazo de 15 dias habiles contados desde la recepcién en donde se
notifique el rechazo, se solicite observaciones o aclaraciones, para hacer las correcciones u
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aclaraciones pertinentes y entregarlas a la Subsecretaria, la que debera revisarlas dentro
de los 5 dias habiles siguientes a la fecha de su recepcion.

El no presentar los informes, no efectuar dentro de plazo las correcciones o aclaraciones o
no subsanar o aclarar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la
Subsecretaria, se considerara un incumplimiento grave del presente Convenio, en virtud
del cual la Subsecretaria podrd poner término a éste y, de corresponder, exigird la
restitucion de los recursos observados y los saldos no ejecutados.

Presentar un Informe Final de Actividades y Gastos, dentro de los quince dias héabiles
siguientes al plazo de que dispone el Ejecutor para realizar las actividades de qué trata el
presente Convenio. El Informe Final de Actividades y Gastos debera detallar el uso y destino
de los recursos recibidos y el grado de cumplimiento de los objetivos y actividades
sefialadas en las clausulas tercera y cuarta precedentes. En caso de término anticipado del
Convenio, el Ejecutor deberd presentar el Informe Final de Actividades y Gastos dentro de
los quince dias habiles posteriores al término del mismo.

La Subsecretaria revisard el Informe Final de Actividades y Gastos dentro del plazo de quince
dias habiles contados desde su recepcién y podrd aprobarlo, rechazarlo, formular
observaciones o requerir aclaraciones. En caso de que esto ultimo ocurriera, éstas deberan
notificarse al Ejecutor dentro de los cinco dias habiles siguientes al término de su revision. El
Ejecutor tendrd un plazo de diez dias habiles contados desde la recepcion de las
observaciones o solicitud de aclaraciones pertinentes y entregarlas a la Subsecretaria, la que
debera revisarlas dentro de los diez dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién. El no
presentar el informe, no efectuar dentro de plazo las correcciones o aclaraciones o no
subsanar o aclarar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la
Subsecretaria, se considerard un incumplimiento del presente Convenio, en virtud del cual
la Subsecretaria podra poner término a las actividades de éste y de corresponder, exigir la
restitucién de los recursos observados y los saldos no ejecutados y/o no rendidos, dentro
del plazo sefalado al momento de notificarle tal situacién.

Asimismo, la Subsecretaria emitird su conformidad al Informe Final de Actividades y Gastos
conjuntamente con la aprobacién de la rendicién de cuentas de la totalidad de los recursos
transferidos, comunicando por escrito dicha conformidad y aprobacién al Ejecutor, dentro
del mismo plazo sefalado precedentemente.

Ejecutar las actividades enunciadas en la cldusula cuarta y en el Anexo N2 1 “Programacién
de Actividades”.

Aplicar el Modelo de Gestidn elaborado en conjunto por la Subsecretaria de Energia, el
Gobierno Regional y/o los beneficiarios de los sistemas energéticos.



De la Subsecretaria:

1. Transferir al Ejecutor $129.394.000.- (ciento veintinueve millones trecientos noventa y
cuatro mil pesos) de acuerdo a lo establecido en la clausula quinta.

2. Revisar los informes que en virtud del presente Convenio que el Ejecutor deba presentar a
la Subsecretaria, asi como las rendiciones y, cuando corresponda, aprobar, observar o
rechazar los gastos ejecutados de acuerdo a lo dispuesto en la presente cldusula, en el
Anexo N2 1 “Programacién de Actividades”, en el Anexo N2 2 “Rendicién de Cuentas”, asi
como en lo sefialado en la Resolucién N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la
Republica, la Resolucién Exenta N2 55, de 2016, de la Subsecretaria de Energia, y demas
normas vigentes o que se dicten sobre la materia.

3. Proponer las Bases Técnicas del (los) proceso(s) licitatorio(s) correspondiente(s) y enviarlas
al Ejecutor, de acuerdo a lo sefialado en el Anexo N21 “Programacién de Actividades”.

4. Revisary aprobar las Bases Administrativas de la(s) licitacién(es) que propondr3 el Ejecutor.

5. Participar en la evaluacién de las ofertas del proceso licitatorio correspondiente, en
conformidad con lo indicado en el Anéxo N2 1 “Programacién de Actividades”, asesorando
en las materias técnicas pertinentes.

6. Fijar los requerimientos para la revisién técnica de los sistemas instalados y participar en la
inspeccion técnica de las instalaciones durante la etapa de ejecucidn del proyecto.

7. Participar como contraparte en cada una de las actividades que se desarrollen en virtud del
presente convenio.

8. Otorgar las asesorias técnicas y profesionales al Ejecutor durante la vigencia del presente
Convenio, incluidas: visitas a terreno, elaboraciéon de bases técnicas de licitaciones,
inspecciones técnicas durante el desarrollo del convenio, recepcién de sistemas
energéticos, actividades de difusidn y capacitacidn, entre otras.

9. Desarrollar en conjunto con el Gobierno Regional y/o los beneficiarios de los sistemas
energéticos, un Modelo de Gestién de acuerdo a lo sefialado en el anexo N2 1.

Cldusula Séptima. CONTRAPARTES.

Los comparecientes, en las representaciones que invisten y para los efectos de la ejecucion del
presente Convenio, designan como contrapartes a la jefatura de la Division Acceso y Equidad
Energética o al (los) funcionario(s) que ésta designe para estos efectos, por parte de la Subsecretaria
y, por parte del Ejecutor a la jefatura de la de la Division de Planificacion y Desarrollo Regional, o al
(los) funcionario(s) que ésta designe para estos efectos. La designacion realizada podra ser
modificada por las partes dando aviso a la otra mediante carta suscrita por el correspondiente
representante legal, con una anticipacién de a lo menos cinco dias habiles.



Clausula Octava. VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente Convenio regira desde la total tramitacién del dltimo de los actos administrativos
aprobatorios del mismo, dictados por el Ministerio de Energia y por el Gobierno Regional del Maule
y tendra vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones que de él emanen, incluida la
obligacién de restitucién de recursos no ejecutados, no rendidos y/u observados, si correspondiere.

Para los efectos de la realizacién de las acciones y la ejecucién de las actividades de qué trata el
presente Convenio y su Anexo N2 1, éstas deberan realizarse en un plazo de 24 meses contados
desde la total tramitacién del ultimo de los actos administrativos aprobatorios del mismo. Este
plazo podrd prorrogarse, siempre que existan razones fundadas para ello en casos calificados
determinados por la Subsecretaria, debiendo cumplir dicha prérroga con el mismo procedimiento
previsto para la aprobacién del presente Convenio.

La transferencia sélo podrd efectuarse una vez que se encuentren totalmente tramitados los actos
administrativos aprobatorios del mismo, dictados tanto por el Ministerio de Energia como por el
Gobierno Regional del Maule.

Clausula Novena. TERMINO ANTICIPADO DE LAS ACTIVIDADES DEL CONVENIO.
Las actividades del presente Convenio podran terminar anticipadamente por las siguientes razones:

a) Cualquiera de las partes podra poner término anticipado a las actividades del presente
acuerdo de voluntades, dando aviso a la otra parte por carta certificada, despachada al
domicilio sefialado en la comparecencia, con a lo menos sesenta dias habiles de anticipacién
de la fecha de término que se comunica, sefialando las circunstancias de tal decisién.

b)  Por mutuo acuerdo entre las partes que conste por escrito.

c) Cualquier incumplimiento del Convenio que, puesto en conocimiento de la otra parte
mediante carta certificada, no sea remediado por ésta dentro de los treinta dias habiles
siguientes a dicha notificacién.

En caso de término anticipado de las actividades del presente Convenio deberan entregarse los
informes que hasta la fecha correspondan, de acuerdo a las actividades, rendirse cuenta detallada
de la transferencia de recursos objeto del presente acuerdo de voluntades y entregarse el Informe
Final de Actividades y Gastos respectivo, acorde lo previsto en la cldusula sexta, numeral 8, de las
obligaciones del Ejecutor, y reintegrar el saldo no ejecutado, rechazado o no rendido si
correspondiere.

Clausula Décima. PROPIEDAD INTELECTUAL.
La propiedad intelectual de los productos, informes y antecedentes que se generen como resultado

de la ejecucién del presente Convenio, pertenecera a la Subsecretaria y al Ejecutor, si
correspondiere, de acuerdo a la naturaleza y caracteristicas del proyecto. No obstante lo anterior,



las partes se obligan a la utilizacion de los productos resultantes de la ejecucién de las actividades
del presente Convenio para la unica finalidad de fomentar los objetivos definidos en la cldusula
tercera, para finalidades académicas o para los fines propios de la misién institucional de cada una
de las partes.

La divulgacion, edicién, uso total o parcial de los productos antes sefialados o la cesién de todo o
parte de los derechos de propiedad intelectual a terceros, sélo procedera con la previa autorizacién
escrita de la contraparte del presente Convenio.

Clausula Undécima. NOMBRAMIENTOS Y PERSONERIAS.

El nombramiento de doiia Jimena Jara Quilodran como Subsecretaria de Energia, consta en el
Decreto Supremo N2 01 A, de fecha 11 de marzo de 2014, del Ministerio de Energia.

La personeria de don Pablo Meza Donoso, para representar al Gobierno Regional del Maule,
consta en el Decreto Supremo N2 1246, del Ministerio del Interior y Seguridad Pablica, de fecha 23
de septiembre de 2015.

Clausula Duodécima. EJEMPLARES.

El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares de idéntico tenor y valor legal, quedando dos
en poder de cada una de las partes.

ENA JARA QUILODRAN
bsecretaria de Energia

Aseg®r Juridico
GOBIERNO'REGIONAL DEL MAULE
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ANEXO N?21

Programacion de Actividades.

Objetivos especificos Actividades Procedimiento
El Gobierno Regional con la colaboracion de la
Secretaria Regional Ministerial de Energia de la
Region del Maule, realizan un catastro
de establecimientos puablicos con potencial de
demanda energética para incorporar soluciones
con energias renovables.

\dentificar La Secretaria Regional Ministerial, en conjunto
con el Ejecutor, clasifican los establecimientos

lugares a o . i .

e —— publicos -en.f.unuon ldel.numero de'beneﬁuarlos y
de la viabilidad técnica de la infraestructura
existente para incorporar las soluciones
energéticas.

La Secretaria Regional Ministerial colabora con el

Gobierno Regional para revisar y seleccionar el

(los) establecimiento (s) a intervenir para el

desarrollo de (los) proyecto (s).

La Subsecretaria de Energia, en conjunto con el
1. Instalar soluciones Gobierno Regional elaboran las bases técnicas y
energéticas en establecimientos administrativas para la(s) licitacion (es) de las
publicos. Adquirir soluciones energéticas para el (los)

(segun la Ley | establecimiento(s) seleccionado(s)

de Compras | El Gobierno Regional desarrolla el proceso de

Pablicas) e | licitacién de las soluciones energéticas y/o de las

implementar | actividades necesarias para el cumplimiento de

los sistemas | los objetivos de Convenio.

energéticos, Lla Subsecretaria de Energia y el Gobierno

utilizando Regional evaltan resultados de la(s) oferta(s) de

energias cada una de la (las) licitacion(es).

renovables. El Gobierno Regional, con la supervision de la
Subsecretaria de Energia, ejecuta los proyectos
y/o las actividades para el logro de los objetivos
del Convenio.

Monitorear El Gobierno Regional y Subsecretaria de Energia

los resultados | realizan balance del gasto del suministro

de los | desplazado comparando exante y expost.
proyectos.




El Gobierno Regional coordina y/o realiza

Promover actividades de difusion y/o capacitacién sobre los
sistemas sistemas energéticos instalados, integrando a la
energéticos comunidad beneficiada.

instalados. La Subsecretaria de Energia apoya al Gobierno

Regional en la realizacién de esta actividad.

Establecer un

La Subsecretaria de Energia, en conjunto con el
Gobierno Regional y/o los beneficiarios de los

Modelo de | o

. sistemas energéticos, elaboran un Modelo de
Gestion para L. .
. Gestion, que establece acuerdos, con la finalidad
sistemas

de asegurar la sostenibilidad de los sistemas

energéticos.

energéticos.

Monto a transferir para la ejecucion de los objetivos y actividades:

$129.394.000.-

ANEXO N2 2

Rendicion de cuentas

OBIETIVO

Establecer un procedimiento para la rendicion de cuentas por parte de las entidades receptoras,
que permita llevar un control adecuado y oportuno, asi como un detalle de informacién que
permita generar los informes solicitados a nivel interno como externo, esto dentro del contexto de
la Resolucion N2 30, del 2015, de la Contraloria General de la Repdblica que fija normas de
procedimiento sobre rendicién de cuentas o las normas que la reemplacen y la Resolucién Exenta
N2 55, de 2016, de la Subsecretaria de Energia que aprueba politica y lineamientos de rendicién de
cuentas de Convenios de Transferencias de la Subsecretaria de Energia.

ENTREGA DE RECURSOS

Los fondos que se pongan a disposicion del Ejecutor, seran depositados por la Subsecretaria de
Energia en la cuenta bancaria del primero.

PERIODO DE TRANSFERENCIA Y DE UTILIZACION DE LOS RECURSOS

Los recursos asignados deberan ser transferidos durante el afio 2016, teniendo como fecha tope,
para su utilizacién, lo estipulado en el Convenio.

RENDICION DE LOS RECURSOS

El Ejecutor deberd preparar registros de ingresos y egresos de fondos provenientes de la
transferencia, el que debera consignar un orden cronoldégico, el monto detallado de los recursos




recibidos; el monto detallado de los egresos, sefalando su objetivo, uso y destino, con
individualizacién del medio de pago utilizado y de los comprobantes de contabilidad que registren
los giros realizados cuando correspondan y su saldo disponible.

El Ejecutor estard obligado a enviar a la Subsecretaria un comprobante de ingreso por los recursos
percibidos y un informe mensual de su ejecucién, que debera sefialar, a lo menos, el saldo inicial
de los fondos disponibles, respaldado por una cartola de la cuenta bancaria donde se administran
los fondos; el monto de los egresos realizados y el detalle de éstos conforme a los Formularios 1y
2 de este Anexo; el saldo disponible para el mes siguiente y la proyeccién de gastos mensual, por
Actividad conforme al Formulario 2, contemplada para el periodo de vigencia del Convenio.

Dicho informe servird de base para la contabilizacion del devengamiento y del pago que importa la
ejecucidn presupuestaria del gasto por parte de la Subsecretaria.

Formulario 1

Formulario No 1: Resumen de ingresos y gastos del pericdo
No de rendican ] ]

Anexo No 2: Rendicién de cuentas mes/afo rendicidn | |

TITULO 11! Rendicién de = dos = Terce eabii

1.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS

a) det iclo o [Subseerntana de Enargia ]

Il.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b) det ic o [ RUT: |

Monto total (o it 2 ta fecha [
Banco o i donde se tos [ |
N® Cuenta Bancaria L |
Comprobante de ingreso Fecha - it

obj de La T [_ |

N- de icacién del 3

delacto que lo ap : N Fecha Servicio
Modificaciones N Fecha Servicio

l[ l[ Btitul Titem IA' i ]l
tem !
O Cunnta contable | | I 1

Fecha de inicio del Programa o proyecto [ X% | wx | Foxx
Fecha da téemine [
Periodo de randicién x| zmot
115.- DETALE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOS EN S
a) Saldo pendiente por rendir del periodo anterior [ )
b) Transferencias recibidas en el periodo de Ia rendicién o]
©) Total Transferencias a rendir olta+b)=c
d) Gastos de Operacidn o
e) Gastos de Personal o
() Gastos de laversidn - _ . -]
g) Total recursos rendidos ol (dre+fl=g
h) SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PER[ODO SIGUIENTE = 0 (c-g)
IV.- DATOS DE LOS FUNCIONARIOS RESPONSABLES Y QUE PARTIPARON EN EL PROCESO
Mambee del Funcionario - Nombre del Funcionario
RUT RUT
Cargo Cargo _
Dependencia . Dependencia
Firma y nombre del responsable de (a Rendicién
= Cuando corresponda determinar el valor del tipe de cambio, se estara a aquel vig al de realiz Vot ¥ - 5y
“==* Ancxo a este formato de rendicidn de cuentas se deberd acompafiar en el mismo orden los ar “tes que re idan las op: i de la presente

rendicién de cuentas.



Formulario 2

En el formulario de rendicion de cuentas, en la columna descripcién de la labor realizada o detalle

del gasto, se deberd indicar la asociacion de cada uno de los gastos efectuados con las actividades
definidas a realizar de acuerdo al Convenio.

DETALLE DE INGRESO Y GASTOS
|

DETALLE RENDICION DE CUENTAS

COMPROBANTE DE EGRESO | DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO el mm'
: TPO | NOMBRE |, s1AEOR] PAGO

TIPO DE- ([FACTURA, | PROVEEDOR REALZADAQ | EFECTVO / MONTO | PROYECCION _ Nno AL
‘GASTO* N FECHA N BOLETA, o S e i) MES+l | MESE MESEN :

:  UDTRO) | DE SERVICIOS o

* Debe precisarsesi se trata de gastos de aperacidn, personal g inversién.



